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“In everything, therefore,
treat people the same way
you want them to treat
you, for this is the Law
and the Prophets.”

The

GOLDEN RULE
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om ns 2 1 2 - Therefore you?
" NOo excuse, every one of you th e
“fasses ]udgment for in that which
.~ you judge another, you condemn
;;f‘%—{)urself for you Who judge practice
the same things. And we know that
‘the judgment of God rightly falls

ﬁ.;‘pon those who practice such thmgs



' 14 10 But you, Why you
ur brother? Or you again, why do

it 3&%2‘.;2‘; ‘
| regard your brother with such

,iéf’herefore let us not judge one another
* anymore, but rather determine this -
. not to put an obstacle or a stumbling
1 block in a brother’s way.
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s 4 11 12 Do not speak ag nst.
another brethren. He who spea 5‘; .

.;f‘ﬁ;ot a doer of the law but a ]udge of it.
- ;here is only one Lawgiver and Judge
g the One who is able to save and to
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“In everything, therefore,
treat people the same way
you want them to treat
you, for this is the Law
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